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Document to be notified in accordance with regulation 31 of the Regulations of the Court to:

The Office of the Prosecutor
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Victims

States’ Representatives
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Mr David Hooper

Mr Andreas O’Shea
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The Prosecution hereby informs Trial Chamber II (“Chamber”) and the Participants,
pursuant to the “Directions for the conduct of the proceedings and testimony”!
(“Directions”) that, due to the unsolved issues of protection of Witness 28, it is

obliged to change the order in which it will call its next witnesses.

The Prosecution’s next witnesses will be Witness 419, followed by Witness 250.
Therefore, Witness 28 will be called to testify at a later stage in the Prosecution’s case
still to be determined and if the Prosecution is satisfied that the witness is adequately
protected. In accordance with the Directions, the Prosecution will inform the
Chamber and Participants, in due course, of the intended date of the testimony of

Witness 28.

Luis Moreno-Ocampo, Prosecutor

Dated this 14" day of January 2010
At The Hague, The Netherlands

! “Directions for the conduct of the proceedings and testimony”, ICC-01/04-01/07-1665-Corr, p. 10 at para. 8.
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